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U G O V O R 
 

Zaključen između: 
 

1) SU „Košarkaška akademija Basket Lab” sa sedištem u ulici Ivo Lole Ribara 96, 38220 Kosovska 
Mitrovica, MB 28742622 i PIB 113488632  koga zastupa zakonski zastupnik Filip Miladinović, u 
daljem tekstu Ugovarač 1 

i 
2)     iz    , 

Ulica   ,  koga zastupa roditelj/zakonski 
zastupnik    iz  , 
JMBG , U daljem tekstu Ugovarač 2 

 
Član 1. 

Predmet ovog ugovora je uređivanje međusobnih prava i obaveza ugovarača u vezi održavanja 
sportskog košarkaškog kampa na Kopaoniku za smenu   
u periodu  od    

 

Član 2. 
Ugovarač 1 kao pružalac usluga se obavezuje da Ugovaraču 2 obezbedi nesmetano korišćenje 

usluga sportskog kampa koji obuhvataju: smeštaj, pun pansion, sportske terene za treniranje, rad sa 
trenerima, opremu, nadzor lekara 24/7. Ugovarač 1 se obavezuje da pružanju usluga postupa savesno, u 
skladu sa opšteprihvaćenim pravilima struke I uobičajenom praksom za tu vrstu posla. 

 
Član 3. 

Ugovarač 2 kao korisnik usluga navedenih u  članu 2. Ovog ugovora obavezuje se da na ime 
naknade za pružanje usluga uplati ukupan iznos od  _ eur u dinarskoj 
protivvrednosti po srednjem kursu NBS na dan uplate, u jednakim mesečnim ratama ili u celosti, a 
najkasnije do početka realizacije kampa za smenu odnosno 
  . 

Ugovarač 2 se obavezuje da poštuje organizaciju rada Kampa, da odgovorno pristupi 
treninzima I drugim aktivnostima, da prati uputstva I savete organizatora kampa kao I svih ostalih lica 
koje učestvuju u radu I sprovođenju programa Kampa. 
Ukoliko Ugovarač 2 ne ispunjava uslove iz stave 2 ovog člana svojom voljom odnosno svojom krivicom ili 
odluči da samovoljno napusti kamp, nema prava na povraćaj uplaćenih sredstava. 
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Član 4. 
Ugovarač 1 zadržava pravo da ukoliko Ugovarač 2 ne poštuje pravila ponašanja I organizaciju 

kampa, ometa rad stručnog štaba I ostale učesnike na kampu, oštećuje imovinu ili na bilo koji drugi 
način šteti pravilnom radu I realizaciji kampa, odluči da ovaj ugovor prekine bez povraćaja uplaćenih 
sredstava sa zadržavanjem prava na naknadnu prouzrokovane štete i  isključi Ugovarača 2 sa kampa, 

 
Član 5. 

Ugovorne strane su saglasne da Ugovarač 2 ima pravo da odustane od korišćenja usluga 
Ugovarača 1 najkasnije u roku od 30 dana pre početka korišćenja usluga kada se Ugovarač 1 obavezuje 
da Ugovaraču 2 vrati celokupan iznos do tada primljenih sredstava. 

Ukoliko Ugovarač 2 odustane najkasnije 14 dana pre početka korišćenja usluga, Ugovarač 1 se 
obavezuje da mu vrati 50% do tada primljenih sredstava, sa čime je Ugovarač 2 u potpunosti saglasan.  

Ukoliko Ugovarač 2 odustane posle gore navedenih rokova sagalasan je da Ugovarač 1 zadrži 
celokupan do tada primljen iznos na ime naknade štete. 

 
Član 6. 

Ugovorne strane saglasne su da će primentiti odgovarajuće odredbe Zakona o obligacionim 
odnosima, kao I drugih propisa Republike Srbije koji regulišu predmetnu materiju, a za sve što nije 
regulisano ovim Ugovorom. 

 
Član 7. 

U slučaju spora ugovorne strane će isti nastojati da reše mirnim putem , a ukoliko to nije 
moguće , biće nadležan stvarno I mesno nadležni sud, 

 
Član 8. 

Ovaj Ugovor sačinjen je u dva istovetna primerka od kojih po jedan pripada svakoj ugovornoj strani. 
 

U _____________________________________ 
Dana _________________________________ 
 
 
 

Ugovarač 1 Ugovarač 2 
 
 

  _ 
Direktor/zakonski zastupnik 

 


